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Colocacao Pronominal

Na utilizacao pratica da lingua, a colocacao dos
pronomes obliquos é determinada pela eufonia, isto e,
pela boa sonoridade da frase.

Por isso, em certos casos, podem ocorrer

diferencas entre o que a norma gramatical prop0e e o que
realmente se usa.

Vamos ver, a seqguir, as principais orientacoes para
0 emprego dos pronomes na lingua culta.




Colocacao pronominal

Os pronomes obliquos atonos sao: me, te, se,
nos, vos, lhe, lhes.

Na frase, esses pronomes podem, dependendo
de certos fatores, aparecer em trés diferentes posicoes
em relacao ao verbo: antes, no meio ou depois.

Vamos ver, a seguir, as principais orientacoes
para o emprego dos pronomes obliquos na lingua culta.




Proclise
¢ Quando o pronome esta antes do verbo.

1. Usa-se a proclise guando ha palavras que, por eufonia,
“atraem” o pronome para antes do verbo. S3o elas:

a) Palavras de sentido negativo (ndo, nada, nem, nunca)

EX.:
Nada nos preocupava naguele tempo.

b) Adveérbios, ndo seguidos de virgula (hoje, aqui, sempre, talvez,
muito)

EX.:

Hoje me arrependo do que fiz.

Agui se defende a Patria.

Atencao: Aqui, defende-se a Patria.



Proclise

“ Quando o pronome esta antes do verbo.

c) Conjuncodes subordinativas (que, quando, embora, se, como,
para que).

Ex.: Embora me sinta culpado, ndo pedirei desculpas.




Préclise
¢ Quando o pronome esta antes do verbo.

d) Os seguintes pronomes:

* Relativos (que, que, quais, onde, qual)
EX.: Ficamos em uma colina de onde avistava o matr.

*Indefinidos: (alguém, muitos, todos, poucos)
Ex.: Todos deram apoio.
Alguém telefonou?

* Demonstrativos: (este, esta, agquele, aquilo)
Ex.: Aquilo fez muito bem.
ISto pertence.




2. A proclise € também usada em frases interrogativas,
exclamativas e optativas (frases que exprimem desejo).

Ex.: Quem Ihe entregou a carta? (frase interrogativa)
Quanta mentira se disse a respeito dela! (frase exclamativa)
Deus nos proteja daguele maluco! (frase optativa)

3. Também se usa proclise em frases com a preposicao em + verbo
no gerundio.

Ex.: Em se tratando de educacéao, ele e realista.

4. Em frases com preposicao + infinitivo flexionado (isto €,
conjugado)

EX.: A situacao levou-os a se posicionarem contra a greve.




Casos facultativos de proéclise
Pode-se utilizar tanto a préclise quanto a énclise:

1. Com pronomes pessoais do caso reto (eu, tu etc.), desde que
nao precedidos de palavra atrativa.

Ex.: Eu obedeco. (proclise)

Eu obedeco-/he. (énclise)
Espero que ele apoie. (so € possivel a proclise)

2. Com infinitivo nao flexionado precedido de preposi¢cao ou
palavra negativa.

Ex.: Vim para te apoiar. (proclise)

Vim para apoiar-ie. (énclise)
Espero ndao o encontrar. (proclise)
Espero n&o encontra-lo. (énclise)




Mesoclise
% Quando o pronome esta no meio do verbo.

Essa colocacao pronominal € obrigatoria quando o verbo
esta no futuro do presente ou no futuro do pretérito.

EX.:
Entregar-te-ei os documentos hoje.

Dar-lhe-lam uma nova oportunidade?




Mesoclise

Observacao:

1#) Havendo palavra que exija proclise, essa colocacao prevalece
sobre a mesoclise.

Ex.: Nao te entregarei os documentos hoje.

2%) Se o verbo no futuro nao iniciar a oracao, a mesoclise é opcional.

Ex.: Seus amigos Ihe dariam nova oportunidade.
ou

Seus amigos dar-lhe-iam nova oportunidade.




Enclise

¢ Quando o pronome esta depois do verbo.
< E a colocacdo normal do pronome na lingua culta.

A énclise € usada principalmente nos seguintes casos:
1. Quando o verbo inicia a oracéo.

Ex.: Entregou-me os documentos hoje.

2. Com o verbo no imperativo afirmativo

EX.: Por favor, diga-nos o que aconteceu.




Observacoes

12) Se o verbo que inicia a oracgao estiver no futuro, usa-se a
mesaoclise.

Ex.: Entregar-te-ei os livros amanha.

2%) De acordo com os padrfes da norma culta, ndo se deve iniciar
uma oracdo por pronome obliquo. Veja no entanto, no texto a
seguir, o que o escritor modernista Oswald de Andrade pensava a

respeito dessa regra gramatical.




Pronominais
Oswald de Andrade

Dé-me um cigarro

Diz a gramética

Do professor e do aluno

E do mulato sabido

Mas o bom negro € o bom
[branco

Da Nacao Brasileira

Dizem todos os dias

Deixa disso camarada

Me d4 um cigarro.




Em relacao aos tempos compostos e as locugoes verbais

a) VERBO AUXILIAR + INFINITIVO OU GERUNDIO

> depois do verbo auxiliar, se ndo houver justificativa para o uso
da proclise.

Exemplo:

Devo-lhe entregar a carta.
Vou-me arrastando pelos becos escuros.

> depois do infinitivo ou gerundio.
Exemplo:

Devo entregar-lhe a carta.
Vou arrastando-me- pelos becos escuros.




Em relacao aos tempos compostos e as locugoes verbais
Observacao:

Se houver alguma palavra gue justifique a proclise, o pronome
podera ser colocado:

> antes do verbo auxiliar

Nao se deve jogar comida fora.

Nao me vou arrastando pelos becos escuros.

> depois do infinitivo ou gerundio.
Exemplo:

Nao devo calar-me.

Nao vou arrastando-me pelos becos escuros.




Em relacao aos tempos compostos e as locugoes verbais

b) VERBO AUXILIAR + PARTICIPIO

Se nao houver palavras que justifiguem o uso da proclise, 0
pronome ficara depois do verbo auxiliar. Caso a locucao verbal
Nao inicie a oracao, pode-se colocar o pronome obliqguo em duas
posicoes: antes do verbo auxiliar ou entre os dois verbos. Nao se
coloca o pronome obliquo apos o participio.

Exemplo:
Haviam-me ofertado um alto cargo executivo.
Nao me haviam ofertado nada de bom.

Nao haviam ofertado-me nada de bom. (ERRADO)
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Semantica

Semantica € uma parte dos estudos linguisticos
gue se ocupa do significado em geral. Isso quer dizer
gue se inscrevem nesse dominio questoes relativas ao
significado de frases inteiras, de palavras e até de
segmentos menores do gue as palavras, como 0s
prefixos e os sufixos.




Observacao

Um cuidado muito importante que se deve tomar
para resolver questdes de semantica é ter sempre
como pressuposto o dado de que o significado da
palavra, em ultima analise, define-se no contexto em

gue ela esta inserida.




Conceitos Importantes

1) SinGnimos: palavras de significado equivalente.
Exemplos:

lento / vagaroso

casa / habitacao

submergir / afundar

Observacao: Significado equivalente nao quer dizer
sentido absolutamente idéntico.




Conceitos Importantes

2) Polissemia: propriedade de uma so6 palavra assumir
mais de um sentido.

Exemplos:

Ele bateu o carro (= arremessou o carro contra algo)
O sino bateu (= soou)

Os dados da pesquisa batem com as previsoes (=
coincidem)




Conceitos Importantes

3) Significacao Contextual: o significado da palavra
dentro do contexto em que ela esta.

Exemplos:

A partida decisiva contra os dois finalistas tem tudo
para ser o jogo do ano, mas as torcidas
uniformizadas vao estar presentes.

Nesse contexto, torcidas uniformizadas tem evidente

significacao negativa (senao nao teria sentido o uso do
mas).

......
\\\\\\\



Conceitos Importantes

4) Efeito de Sentido: é a reacao provocada por um
significado. Para compreender o que ¢ efeito de sentido,
basta confrontar duas expressoes que tém 0 mesmo
significado, mas que provocam efeitos de sentido diferentes.

Exemplo.
José pagou-me um jantar.
José pagou-me uma janta.

Jantar e janta s&o sinOnimos. Janta, porem, por ser
palavra mais popular, contribui para criar um efeito de
sentido menos solene, mais vulgar que jantar (termo mais
prestigiado).




Conceitos Importantes

5) Pressupostos: sao significados implicitos, depreensiveis a
partir de indicacOes dadas por certas palavras ou mecanismos que
aparecem na superficie do texto. Em outros termos, pressupostos
sao significados que nao vém expressos diretamente por palavras
gue ocorrem no texto, mas sao depreendidos indiretamente, por
estarem implicados nas que vém expressas.

Exemplo:

Fechem a porta, por favor. — O pressuposto € que a porta esta
aberta. Caso contrario, nao faria sentido pedir que a fechassem.

O professor ainda n&o chegou. — O pressuposto é que ele ja
deveria ter chegado ou que vai chegar.




Conceitos Importantes

6) Subentendidos: Sao informacdes implicitas depreendidas de
acordo com a interpretacao do leitor. Quando ocorrem divergéncias
Com 0 senso comum, produzem-se situacoes de surpresa ou
comicidade.

Exemplo:
- H4 uma mesa para quatro pessoas?
- Sim, ha uma mesa para quatro pessoas.

Nesse exemplo, foi gerada uma situacao atipica, pois,
guando vocé fez a pergunta, esperava nao apenas que 0 garcom
respondesse sim, mas também que ele providenciasse a mesa
para acomodar vocé e seus familiares. De acordo com o senso
comum, essa interpretacao deveria estar subentendida.




Conceitos Importantes

7) Compatibilidade e Incompatibilidade Semantica: Nem todas
as palavras sdo semanticamente compativeis entre si; ha aquelas
gue se combinam e aquelas que se rejeitam.

Exemplos:

O jogador mal entrou em campo e ja conseguiu um cartao
vermelho.

Gracas a desigualdade social ainda existente, o Brasil ndo pode
ser considerado um pais de 1° mundo.




Na sua coluna diaria do jornal Folha de S. Paulo, em 17 de agosto de
2005, José Simao escreve: “No Brasil nem a esquerda ¢ direital”.

Perguntas:

a) Nessa afirmacao, a polissemia da lingua produz ironia. Em que
palavras esta ancorada essa ironia?

b) Comparando a afirmacao “No Brasil nem a esquerda € direita” com

“No Brasil a esquerda nao € direita”, qual a diferenca de sentido
estabelecida pela substituicdo de nem por nao?
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' C) a sua busca por prazer
pessoal e imediato.

d) a sua forma de viver bem
convencional.

e)ao seu medo de enfrentar a
realidade.

b) ao seu novo ritmo de vida.




_______________________________________________________________________________________________

Dada a frase a sequir:

“Os estados, que ainda devem ao governo, ndo poderdo obter:
financiamentos; mas os estados que ja pagaram suas dividas poderéo :

Pergunta:

a) Qual o pressuposto atribuido ao texto pela oracao adjetiva “que
ainda devem ao governo”?
pagaram suas dividas”?

c) Com base nos itens a) e b), ha alguma incoeréncia nessa frase?
Por qué? Como voceé corrigiria essa frase para torna-la coerente?

b) Qual o pressuposto atribuido ao texto pela oragcao adjetiva “que ja
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A COESAO TEXTUAL

O conceito de coeséo se refere ao modo como as palavras,
frases, paragrafos e ideias, presentes em um texto, estdo conectados.
Podemos associar esse conceito, portanto, as de conexdo e
continuidade em um texto.

E importante ressaltar que a continuidade que se instaura
pela coesdo nao €, apenas sintatica, mas tambem de sentido, ou seja, é
preciso haver no texto uma continuidade semantica, que se expressa,
no geral, pelas relacdes de reiteragao (coesao referencial) e conexao
(coesao sequencial).




Coesao por reiteracao

A reiteracdo, ou coesao referencial, é a relacéo pela qual os elementos do texto vao
de algum modo sendo retomados, criando-se um movimento constante de volta aos
segmentos prévios, o que assegura continuidade ao texto.

1. Repeticao

1.1 Repeticao propriamente dita

Um dos recursos da coeséao referencial é a repeticdo propriamente dita. Trata-se
do ultimo recurso de coesdo a ser cogitado. Devemos emprega-la somente
guando ndo ha alternativas de substituicdo ou quando a sua utilizacdo implica um

ganho de expressividade n&o atingido por outro recurso coesivo.

Exemplos:

O capitalismo, para Gil funciona assim: o Estado paga tudo. Paga a producéo do
filme, paga a construcdo da sala, paga a distribuicdo da copia, paga o bilhete do
espectador.




1.2 Parafrase

A parafrase acontece sempre que recorremos ao procedimento de “voltar a dizer o
que ja foi dito antes”, porém com outras palavras, como quiséssemos traduzir o
enunciado, ou explica-lo melhor.

Exemplo:
Para uma pessoa obter o titulo de doutor numa universidade, ela tem de fazer uma

grande pesquisa na sua area de conhecimento (...) E essa pesquisa tem de ser
inédita, isto €&, precisa trazer alguma contribuicdo nova aquele campo de estudos.

Normalmente, os fragmentos parafrasicos sao introduzidos por expressdes do tipo
em outras palavras, em outros termos, isto é, ou seja, quer dizer, em suma, em
sintese, etc.




2. Coeséao por Substituicao
2.1 Substituicao gramatical

Consiste em substituir palavras anteriormente citadas por pronomes ou
advérbios.

Exemplo:

Muita e muita gente ja a desejou. Alguns a tiveram. Ao longo da década de 80, ela
deslumbrou o Brasil desfilando nas passarelas do Rio de Janeiro. Os anbnimos que a
desejaram, € natural, ja a esqueceram. Ela se chama Josette Arménia de Campos
Rodrigues. No auge de seu estrelato, chamava-se Josi Campos. Era uma mulher
introspectiva, mas batalhadora e guerreira.




O que sdo anaféricos e cataféricos?

A remisséao anafdrica (para tras) realiza-se por meio de pronomes pessoais de 32

pessoa (retos e obliquos) e os demais pronomes; também por numerais, adveérbios e
artigos.

Exemplo: André e Pedro sdo fanaticos torcedores de futebol. Apesar disso, séo
diferentes. Este ndo briga com guem torce para outro time: aquele o faz.

Explicacdo: O termo isso retoma o predicado sdo fanaticos torcedores de
futebol; este recupera a palavra Pedro; aquele , o termo André; o faz, o predicado
briga com quem torce para o0 outro time — s&do anaforicos.




O que sao anaféricos e cataféricos?

A remissao cataférica (para a frente) realiza-se preferencialmente atraves de
pronomes demonstrativos ou indefinidos neutros, ou de nomes geneéricos, mas
também por meio das demais espécies de pronomes, de advérbios e de numerais.

Exemplo: Qualquer que tivesse sido seu trabalho anterior, ele o abandonara, mudara
de profissédo e passara pesadamente a ensinar no curso primario: era tudo o que
sabiamos dele, o professor, gordo e silencioso, de ombros contraidos.

Explicacao: O pronome possessivo seu e 0 pronome pessoal reto ele antecipam a
expressao o professor — sdo catafdricos.




2.2 Substituicao lexical

A substituicdo de uma unidade lexical por outra €, também, um recurso coesivo, pelo
gual se promove a ligacéo entre dois ou mais segmentos textuais. Implica, pois,
como o proprio nome indica, o uso de uma palavra no lugar de outra que lhe seja
textualmente equivalente.

> Podemos substituir uma palavra por seu sinGnimo:

Exemplos:

O Governo vem se preocupando com o problema de reducao dos gastos do
Tesouro, atacando um dos setores mais melindrosos — o das despesas com o

funcionalismo.

O combate a inflacéo, a luta pelo equilibrio orgcamentério, (...) a batalha da
moralizacdo da coisa publica (...) estdo sendo levados a sério.




2.2 Substituicao lexical
> Podemos substituir uma palavra por seu hiperénimo.

Os hiperénimaos, como o proprio nome indica, sdo palavras gerais, nomes genericos,
gue englobam um conjunto de seres e coisas. Por exemplo, o hiperébnimo de gato é
animal. Um dos hiperénimos mais famosos é coisa, ndo muito bem-vindo em
redacoOes oficiais.

Exemplos:

Gracas a Deus eu nao experimentei a forca e eficiéncia do air bag, pois nunca fui
vitima de um acidente. Mas sou totalmente a favor do equipamento. Jamais soube
de casos em gque pessoas que dirigiam um carro com esse dispositivo tiveram um
ferimento mais grave. (...)

E mesmo dificil imaginar qualquer acdo humana que n&o seja precedida por algum
tipo de investigacdo. A simples consulta ao relogio para ver que horas sao, ou a
espiada para fora da janela para observar o tempo que esta fazendo, ou a batidinha
na porta do banheiro para saber se tem gente dentro... Todos esses gestos sao
rudimentos de pesquisa.




2.3 Elipse

A elipse consiste na omiss&do de um termo na frase (sujeito, verbo,
complemento, etc), identificado pelo contexto. Se o termo ja foi citado
anteriormente, temos um caso particular de elipse: a zeugma.

Exemplos:

Os recursos muitas vezes s&o escassos e a distribuicéo dos valores,
heterogénea.

(= Os recursos muitas vezes sao escassos e a distribuicdo dos valores é
heterogénea.)

Um banco tem que ser completo para ajudar sua vida a também ser.
(= Um banco tem que ser completo para ajudar sua vida a também ser
completa)




3. Coeséao por conexao

Por conexao, queremos nos referir ao uso de conectores (preposicoes, conjuncoes,
pronomes relativos, adverbios, etc.) na ligacdo das diferentes porcoes de texto.
Entre as diversas relacGes de conexao, podemos citar:

Exemplos:

| - O homem age de forma predatoria sobre a natureza.

Il - A natureza resiste a atuacéo predatoria do homem.

lIl - A natureza mantém vivas algumas de suas espeécies.

IV - A natureza responde sob forma de intempéries imprevisiveis.




A COERENCIA TEXTUAL

Coeréncia: coeréncia € a relacédo gue se estabelece entre as partes do texto, criando
uma unidade de sentido. Significa, pois, conexao, uniao estreita entre varias partes,
relacdo entre ideias que se harmonizam. Assim, quando se fala em coeréncia, pensa-
se na nao-contradicdo de sentidos entre passagens do texto, na existéncia de uma
continuidade de sentido. (LicOes de texto: leitura e redacéo, Platdo e Fiorin, ed.
Artica. (adaptado))




Podemos identificar dois tipos de incoeréncia:

1. Incoeréncia externa: incompatibilidade entre os significados inscritos no texto e
os dados de realidade; entre o que diz o texto e o nosso conhecimento de mundo.

Exemplo:
O Brasil € um pais completamente imune a qualquer onda de violéncia.

A solucao para o conflito arabe-israelense € simples, basta que haja vontade dos
dois lados em ceder aquilo que foi tomado do outro.




2. Incoeréncia interna: incompatibilidade entre os significados inscritos no texto, ou
seja, presenca de contradicao.

Exemplo:

Pior fez o quarto-zagueiro Edinho Baiano, do Parana Clube, entrevistado por um
reporter da radio Cidade.O Parana tinha tomado um balaio de gols do Guarani de
Campinas, alguns dias antes. O repdrter queria saber o que tinha acontecido. Edinho

nao teve duvidas sobre os motivos:

- Como a gente ja esperava, fomos surpreendidos pelo ataque do Guarani.




Exercicio

O Partido X dedica-se a essa atividade mais do que nunca. Ocorre que ainda esta
longe do desejado, seja por falta de vontade, de vocacé&o ou de incapacidade do
partido. Entre outras razdes, € por esse motivo que o délar sobe. (Fernando
Rodrigues, Folha de S. Paulo, 25/09/2002 - parcialmente adaptado)

a) Na primeira oracéo ocorre uma palavra (um pronome) que permite concluir que o
trecho acima nao € o inicio do texto de Fernando Rodrigues. Qual € a palavra e por
gue sua ocorréncia permite tal conclusao?

b) O final da sequéncia "seja por falta de vontade, de vocacéo ou de incapacidade..."
apresenta um problema de coeréncia, que pode ser eliminado de duas maneiras.
Quais sao essas duas maneiras?




lTneranterﬂ)\ TIMAST :ﬁi

Portugués para Concursos
Modulo 4

Paralelismo Sintatico e Semantico
Prof. Jose Maria C. Torres




O paralelismo consiste na apresentacao de
Ideias similares, coordenadas, equivalentes, numa
forma gramatical ou semantica idéntica. Assim, pode-
se dizer gue ha quebra de paralelismo quando
associamos elementos que nao sao equivalentes
guanto a forma ou ao conteudo.




Paralelismo Sintatico

Vejamos o exemplo abaixo:

A mae pediu para a menina ir ao supermercado e
gue, na volta, passasse na farmacia.

Se vocé prestou atencao a frase, percebeu que existe
um problema na sua construcao. Por qué? Vamos analisa-la.
A oracdo para a meninair ao supermercado e reduzida de
infinitivo; a oracdo que, na volta, passasse na farmacia € uma
oracao desenvolvida.

Tal estrutura apresenta incorrecao, pois oracoes
coordenadas entre si devem apresentar a mesma estrutura
gramatical, ou seja, deve haver paralelismo.




Paralelismo Sintatico

Veja como fica a frase, respeitando-se o paralelismo:

CORRECAO: A mie pediu para a menina ir ao supermercado
e, ha volta, passar na farmacia.

CORRECAO: A mie pediu para a menina que fosse ao
supermercado e que, na volta, passasse na farmacia.




Podemos enunciar o paralelismo sintatico da seguinte forma:

Segundo as regras da norma culta, nao se podem coordenar
oracOes que nao comportem constituintes do mesmo tipo.

O paralelismo da clareza a frase ao apresentar estruturas
idénticas, pois, para ideias similares, devem corresponder formas
verbais similares.




1) Ricardo estava aborrecido por ter perdido a hora do teste e
porgue seu pai Nao 0 esperoul.

Correcao:
Ricardo estava aborrecido por ter perdido a hora do teste e
por seu pal nao té-lo esperado.

ou

Correcao:
Ricardo estava aborrecido porgue perdeu a hora do teste e
porgque seu pal hao 0 esperou.




i) Manda-me noticias de minha prima Isoldina e se meu pai
resolveu aquele problema que o atormentava.
Correcao:

Manda-me noticias de minha prima Isoldina e descobre se
meu pai resolveu aquele problema gue o atormentava.




lii) Pelo aviso, recomendou-se aos ministérios economizar
energia e que elaborassem planos de reducao de despesas.

Correcéo: Pelo aviso, recomendou-se aos ministérios que
economizassem energia e (que) elaborassem planos para a
reducao de despesas.

ou

Correcéo: Pelo aviso, recomendou-se aos ministérios
economizar energia e elaborar planos parareducao de
despesas.




IV) No discurso de posse, mostrou determinacao, nao ser
iInseguro, inteligéncia e ter ambicao.

Correcao: No discurso de posse, mostrou determinacéo,
seguranca, inteligéncia e ambicao.

ou

Correcao: No discurso de posse, mostrou ser determinado e
sequro, ter inteligéncia e ambicéo.




Paralelismo Semantico

Na construcao do paralelismo, a coeréncia também deve
ser observada, pois a segunda parte da frase tem de estar nao
SO sintatica, mas também semanticamente associada a primeira.

Vejamos o seguinte exemplo ilustrativo:

Nao sO ele se atrasara para a consulta, mas também
sua mulher viajara para a praia.

Esta frase esta correta apenas do ponto de vista
sintatico. Neste exemplo, a primeira parte do paralelismo aponta
numa direcédo e a segunda noutra. O conectivo exige paralelismo
também das ideias, ou seja, uma coeréncia semantica.

Uma frase necessita de uma unidade de mensagem, por
1SS0 0s dois segmentos do paralelismo devem tratar do mesmo
qssunto.




1) O Presidente visitou Paris, Born, Roma e o Papa.

Nesta frase, colocou-se em um mesmo nivel cidades (Paris, Born,
Roma) e uma pessoa (0 Papa). Uma possibilidade de correcao é
transforma-la em duas frases simples, com o cuidado de nao repetir
0 verbo da primeira (visitar).

Correcao:

O presidente visitou Paris, Born, Roma. Nesta ultima capital,
encontrou-se com o Papa.




11) O projeto tem mais de cem paginas e muita complexidade.

Aqui, repete-se a equivaléncia gramatical indevida: estao em
coordenacao, no mesmo nivel sintatico, o nimero de paginas do
projeto (um dado objetivo, quantificavel) e uma avaliacédo sobre ele
(subjetiva).

Correcao:

O projeto tem mais de cem paginas e € muito complexo.
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Intertextualidade

| Propriedade de um texto influenciar a confeccao de outro texto,
i Independente do tempo e do espaco de producao.

____________________________________________________________________________________

Principais tipos de intertextualidade:

Parafrase: repetir o mesmo conteudo original, porém com outras
palavras.

Parddia: divergir do conteudo original, com fins criticos e/ou
humoristicos.

1
1
}
1
1
[}
1
1
}
1
1
[}
1
1
}
1
1
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1
1
}
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Olimpico leitor, divinal leitora, ha mais coisas entre o ceu dos deuses e
a terra do futebol do que sonha a nossa va cronica esportiva.

Determinadas situacdes do jogo e certas fases pelas guais os times
i passam nao séo, como pensam alguns, obra do acaso. Ao contrario,
' SA0 uma manifestacdo da vontade de seres superiores, seres gue
controlam a nossa vida desde o dia em que o Caos gerou a Noite.

(trecho de crbnica de José Roberto Torero, Folha de S.Paulo,
em17/9/02-pag.D3)

F—————————————— ==

Comente o recurso de intertextualidade presente nessa cronica.




“Quando nasci, um anjo torto
desses que vivem na sombra .
disse: Vai, Carlos, ser gauche(*) na vida”

(*) Gauche é uma palavra francesa - pronuncia-se “goxe” - que
significa esquerdo, mas também serve para designar o
desajeitado, estranho, acanhado, deslocado, errante...




“Quando nasci veio um anjo safado,
um chato dum querubim,

gue me falou que eu tava predestinado
a ser errado assim”

(Chico Buarque — Ate o fim)

“Quando nasci um anjo esbellto,
desses que tocam trombeta,
anunciou: vai carregar bandeira...”

(Adélia Prado — Com licenca
poética)




“Quando nasci v~ “ase
um chato g~ pa‘ im,
que " e eu tava predestinado
a seh 0 assim”

anuncw

\
\

regar bandeira..

(Chico Buarque — Ate o fim)

(Adélia Prado — Com licenca
poética)




_________________________________________________________________________________

Quadrilha da Sujeira

Joéo joga um palitinho de sorvete na
rua de Teresa que jogauma latinhade —  } oo
refrigerante na rua de Raimundo que Quadrilha

joga um saquinho plastico naruade
Joaquim que joga uma garrafinha

velha naruade Lili.

Lili joga um pedacinho de isopor na

rua de Jodo que joga uma embalagenzinha
de ndo sei 0 qué narua de Teresa que
joga um lencinho de papel naruade
Raimundo que joga uma tampinha de
refrigerante na rua de Joaquim gue joga
um papelzinho de bala na rua de J.Pinto
Fernandes que ainda nem tinha

entrado na historia.

Jodo amava Teresa que amava Raimundo

gue amava Maria que amava Joaquim que
amava Lili que ndo amava ninguem.

Jodao foi para os Estados Unidos, Teresa parao
convento, Raimundo morreu de desastre, Maria
ficou paratia, Joaquim suicidou-se e Lili casou-
se com J. Pinto Fernandes que nao tinha
entrado na historia.

(Carlos Drummond de Andrade)

R e e

Ricardo Azevedo (”Vocé Diz Que Sabe Muito,
Borboleta Sabe Mais”, Fundagao Cargill)




Em qual das alternativas abaixo o segundo texto NAO parodia o primeiro?
A. Penso, logo existo. / Penso, logo desisto.

B. Quem Vvé cara néo vé coracao. / Quem vé cara nao vé Aids.

C. Nunca deixe para amanha o que pode fazer hoje. / Nunca deixe para
 amanha o que pode fazer depois de amanha.

D. Em terra de cego, quem tem um olho € rei. / Em terra de cego, quem tem
um olho nao abre cinema.

E. Antes s6 do que qual acompanhado. / Antes mal acompanhado do que




' Cancdo do Exilio
» Gongcalves Dias

Cancéo do Exilio
Murilo Mendes

Minha terra tem palmeiras,

' Onde canta o Sabia;

' As aves, que aqui gorjeiam,
Nao gorjeiam como Ia.

Minha terra tem macieiras da Califérnia

onde cantam gaturamos de Veneza.

Os poetas da minha terra sao pretos que vivem
em torres de ametista, os sargentos do exercito
sao monistas, cubistas, os filésofos séo polacos
vendendo a prestacoes.

A gente nao pode dormir com os oradores e 0S

' Nosso céu tem mais estrelas,
. Nossas varzeas tém mais flores,

. Nossos bosques tém mais vida, ' pernilongos.
Nossa vida mais amores. + Os sururus em familia tém por testemunha a
: Gioconda.

Nao permita Deus que eu morra,
: Sem que eu volte para |3;

' Sem que desfrute os primores

' Que n&o encontro por cé&;

. Sem qu'inda aviste as palmeiras,
. Onde canta o Sabia.

Eu morro sufocado em terra estrangeira.
Nossas flores sdo mais bonitas nossas frutas
mais gostosas mas custam cem mil réis a
duzia.

Ai quem me dera chupar uma carambola de
verdade e ouvir um sabia com certidao de
idade!




__________________________________________________________________________________________

Cancéo do Exilio
Goncalves Dias

» Cancdo do Exilio
Murilo Mendes

Minha terra tem palmeiras,

: Onde canta o Sabia;

' As aves, que aqui gorjeiam,
' Nao gorjeiam como la.

Minha terra tem macieiras da California

onde cantam gaturamos de Veneza.

Os poetas da minha terra sao pretos que vivem
em torres de ametista, os sargentos do exeército
Sao monistas, cubistas, os filésofos séo polacos
vendendo a prestacoes.

A gente nao pode dormir com os oradores e 0s

Nosso céu tem mais estrelas,
' Nossas varzeas tém mais flores,

: Nossos bosques tém mais vida, ' pernilongos.
Nossa vida mais amores. + Os sururus em familia tém por testemunha a
Gioconda.

Nao permita Deus que eu morra,
Sem gue eu volte para I§;

: Sem que desfrute os primores

. Que ndo encontro por ca;

' Sem gu'inda aviste as palmeiras,
Onde canta o Sabia.

Eu morro sufocado em terra estrangeira.
Nossas flores s&o mais bonitas nossas frutas
mais gostosas mas custam cem mil réis a
duzia.

Ai quem me dera chupar uma carambola de
verdade e ouvir um sabia com certidao de
idade!
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Lingua vs. Linguagem

.



A Variacao Diafasica

Este tipo de variacao corresponde a liberdade que o
leitor tem de usar a lingua como quiser, de maneira informal. Em
certas circunstancias mais descontraidas e relaxadas, nao ha a
necessidade de se ater aos padroes muitas vezes rigorosos da
norma culta.

Mesmo uma pessoa com uma instrucao razoavel sente-
se a vontade para transgredir normas gramaticais, prezando pela
agilidade no processo de comunicacao.

As questoes de concurso exploram frequentemente a
identificacao de trechos no texto de linguagem formal ou
iInformal, bem como a conversao do padrao coloquial para o

culto.




OS BICHOS Fred Wagner

§-7 ©2001 WmMothorvbe Inc.

AN D Fiooe NUNCA TEM UMA ARVORE

/ POR. PERTO QUANDO 4
PRECIGA /

&WN -—*-@




E muito comum utilizarmos o verbo “ter” no lugar do verbo
“haver” na linguagem coloquial. Assim, faz Chico Buargue na
cancao abaixo:

Roda Viva ( )

Tem dias gue a gente se sente
Como quem partiu ou morreu
A gente estancou de repente
Ou fol 0 mundo entao que cresceu...
A gente quer ter voz ativa
No nosso destino mandar
Mas eis que chega a roda viva
E carrega o destino pra la ...
Roda mundo, roda gigante
Roda moinho, roda piao
O tempo rodou num instante
Nas voltas do meu coracéao...



http://letras.terra.com.br/chico-buarque/

Além disso, emprega-se o sujeito “a gente” no lugar de “n6s” no
cotidiano. Na linguagem coloquial, diz-se sem problema "a gente
danca a nossa danca", "a gente nao fez nosso dever", "a gente
nao sabia de nosso potencial” etc. Veja o trecho da cancao

"Musica de rua", gravada por Daniela Mercury:

Musica de rua
Daniela Mercury

... Eagente danca

A gente danca a nossa danca
A gente danca

A nossa danca a gente danca
Azul que é a cor de um pais
gue cantando ele diz

gue é feliz e chora




Outro traco muito comum no portugués falado do Brasil
se refere ao uso dos pronomes retos (eu, tu, ele, nos, vos, eles),
gue assumiram definitivamente o papel de complemento verbal.
No dia-a-dia, falamos: "Faz tempo que nao vejo ele.", "Eu vou
encontrar ela amanha.", etc.

Pelo padrao culto da lingua, o correto seria: “Faz tempo
gue eu nao o vejo.” e “Eu devo encontra-la amanha.”.




O astronauta de marmore
Nenhum de Nos:

... Sempre estar la e ver ele voltar

Nao era mais 0 mesmo, mas estava em seu lugar
sempre estar la e ver ele voltar

o tolo teme a noite como a noite vai temer o fogo
vou chorar sem medo

vou lembrar do tempo

de onde eu via o mundo azul...

Na musica “Astronauta de Marmore”, nota-se a
expressao "ver ele voltar". O correto, pelo padrao culto, seria
"vé-lo voltar".
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Sabemos que nem sempre € possivel explicar
literalmente o significado de certos sentimentos,
reacoOes e das diversas manifestacoes do mundo em
gue vivemos. Quando ISSo ocorre, recorremos a
nossa capacidade criativa de associacao, o gue torna
possivel a utilizacado das figuras de linguagem.

Dividiremos esse estudo em trés partes:
figuras de palavra, de pensamento e de estilo.




As figuras de palavras ocorrem guando empregamos uma
palavra ou expressao num sentido diferente do usual (sentido
denotativo).

Metafora

Considerada a mae das figuras, a metafora consiste
numa comparacao no nivel ideoldgico ou subjetivo. E criada
entre termos que se apresentam distantes em termos de
significado uma relacao de semelhanca. Vale ressaltar que tal
comparacao subjetiva fica subentendida (n&o aparece expressa
por um conector comparativo), o que a diferencia da simile ou
comparacao.

Exemplos:

L& fora, a noite € um pulméao ofegante. (noite = pulméo ofegante)
Amor é fogo que arde sem se ver. (Amor = fogo)



Catacrese

Trata-se de uma “metafora desgastada”. O uso desse
sentido figurativo ja se tornou tdo usual que nao € necessario um
esforco de interpretacédo. E tdo comum que ndo ha mais um
equivalente literal que possa traduzir essa figura.

Exemplos:

Manga da camisa.
Dente de alho
Asa da xicara
Barriga da perna
Perna da mesa.




Comparacao ou Simile

Elementos de universos diferentes sao aproximados por
um conector comparativo (como, feito, tal qual,...)

Exemplos:

Amou daquela vez como se fosse a ultima

Beijou sua mulher como se fosse a ultima

E cada filho seu como se fosse o unico

Subiu a construcdo como se fosse maguina
(Chico Buarque)




Metonimia

A metonimia ocorre quando uma palavra é empregada
no lugar de outra. Trata-se, portanto, de uma substituicao, que
pode se dar de varias formas:

Exemplos:
- O autor pela obra: Li Machado de Assis.

- O continente pelo contetdo: Tomei duas tacas de vinho.
- A parte pelo todo: Ele tem duzentas cabecas de gado.




Sinédoque

E um tipo particular de metonimia, em que ha a
substituicao do todo pela parte.

Exemplos:

Derrubaram todas as arvores. Nao sobrou uma folha sequer.
(folha = arvore)

As chaminés estao fugindo da cidade e migrando para o interior.
(chaminés = industrias)




Sinestesia

Trata-se de agrupar sensacoes originarias de diferentes 0rgaos
do sentido.

Exemplos:

O seu doce olhar me seduzia.

Vozes veladas, veludosas vozes,
volupias dos violGes, vozes veladas,
vagam nos velhos vortices velozes
dos ventos, vivas, vas, vulcanizadas.
(Cruz e Souza)




NoO processo de construcao dos textos, € comum haver
Inversdes, omissoes e repeticoes de palavras ou sons que
podem nos levar a produzir algum efeito de expressividade.
Essas alteracdes intencionais constituem o que chamamos de
figuras de estilo e de construcao.

Eis as principais:

Elipse

E a omissdo de um termo sintatico da oracdo que pode ser
facilmente identificado pelo contexto.

Exemplos:

Quanta maldade na Terra! (verbo haver omitido)




Zeugma

E um caso particular de elipse, que ocorre quando um termo
omitido ja havia sido citado no texto.

Exemplos:

FedEx.

Poupa tempo, dinheiro e algo igualmente precioso: sua
paciéncia.

No anuncio acima, houve a omissao do verbo ja citado “poupar”
antecedendo “dinheiro” e “algo igualmente precioso”.




Polissindeto

O polissindeto consiste na repeticdo da mesma conjuncao entre
oracdes ou palavras em sequéncia.

Exemplos:

[...] Comiamos. Como uma horda de seres vivos,
cobriamos gradualmente a terra. Ocupados como quem lavra a
existéncia, e planta, e colhe, e mata, e vive, e morre, e come.
Comi com a honestidade de quem n&o engana o que come: comi
aquela comida e nao o seu nome.

(Clarice Lispector)




Pleonasmo

O pleonasmo pode ser usado como um recurso de
énfase. A repeticao ou redundancia, a primeira vista
desnecessaria, cria um efeito expressivo. Trata-se de um recurso
empregado em textos literarios.

Exemplos:

Quero vivé-lo em cada vao momento

E em seu louvor hei de espalhar meu canto
E rir meu riso e derramar meu pranto

A0 seu pesar ou seu contentamento

No entanto, alguns pleonasmos sao viciosos e devem
ser corrigidos, pois a ideia repetida informa uma obviedade e nao
desempenha qualquer funcao expressiva: subir pra cima, descer
pra baixo, monopalio exclusivo, entrar para dentro, etc..



Aliteracao

E a repeticdo de um mesmo som consonantal.

Exemplos:
A boiada seca
Na enxurrada seca
A trovoada seca
Na enxada seca
Segue 0 seco sem secar que o caminho é seco
sem sacar que o espinho é seco
sem sacar gue seco é o Ser Sol
Sem sacar que algum espinho seco secara
E a 4gua que sacar sera um tiro seco
E secara o seu destino seca

(Marisa Monte)




Assonancia

E a repeticdo de um mesmo som vocalico.

Exemplos:

[...] Sou um mulato nato
No sentido lato
Mulato democratico do litoral [...]

(Caetano Veloso)
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Além de modificar os planos sonoro, lexical e
sintatico, € possivel também alterar intencionalmente
0 campo semantico ou de significado. Quando
procedemos dessa forma, estamos fazendo uso das
figuras de pensamento. Em outras palavras,
dizemos uma coisa querendo dizer outra.




Hipérbole

Transmite-se com a hipérbole a ideia do exagero, de
forma a enfatizar os sentimentos e as reac0es expressadas no
texto.

Exemplos:

Chorei rios de lagrimas.
“Eu nunca mais vou respirar,
Se VOCEé nao me notar,

eu posso até morrer de fome
se vocé ndo me amar”

(Cazuza)




Eufemismo

E a utilizacido de uma linguagem mais amena com a
iIntencao de abrandar uma palavra ou expressao que possam
chocar o seu interlocutor.

Exemplos:

E possivel gue haja reducéo na oferta dos postos de trabalho.
O nobre deputado faltou com a verdade.
Vocé nao foi bem na prova.




auemm esrw
Mo FALE ASSIM

. DIGA, ESTo!/ VEFEP'AS
ColeTivas!




Ironia

E um enunciado que pretende dizer algo contrario aquilo que sua
expressao revela, para tanto torna-se fundamental o contexto.

Exemplos:

Muito competente! Fez o projeto daguela ponte que liga nada a
lugar nenhum.

Marcela amou-me durante quinze dias e onze contos de réis.




Dito isto, expirei as duas horas da tarde de uma sexta-feira do
més de agosto de 1869, na minha bela chacara de Catumbi. Tinha uns
sessenta e quatro anos, rijos e prosperos, era solteiro, possuia cerca de
trezentos contos e fui acompanhado ao cemitério por onze amigos. Onze
amigos! Verdade € que nao houve cartas nem anuncios. Acresce que
chovia - peneirava uma chuvinha miuda, triste e constante, tdo constante e
tao triste, que levou um daqueles fiéis da ultima hora a intercalar esta
engenhosa ideia no discurso que proferiu a beira de minha cova: "Vés,
gue o conhecestes, meus senhores vos podeis dizer comigo que a
natureza parece estar chorando a perda irreparavel de um dos mais belos
caracteres que tém honrado a humanidade. Este ar sombrio, estas gotas
do céeu, aquelas nuvens escuras que cobrem o azul como um crepe
funéreo, tudo isso é a dor crua e ma que lhe roi a natureza as mais intimas
entranhas; tudo isso € um sublime louvor ao nosso ilustre finado."

Bom e fiel amigo! Nao, nao me arrependo das vinte apolices que
lhe deixel.

(Memorias Postumas de Bras Cubas — Machado de Assis)




Antitese e Paradoxo

Antitese e paradoxo séao figuras de linguagem
caracterizadas por declaracdes que trazem consigo ideias opostas.

Mas qual a diferenca?

Simples. As oposi¢cdes presentes na antitese séo
conciliaveis, ou seja, elas podem coexistir (existirem juntas). Ja
as oposicoes presentes no paradoxo sado inconciliaveis, ou seja,
NAO podem coexistir!

Vejamos o exemplo da bela musica do Skank: Te ver

Te ver e nao te querer

E improvavel, é impossivel
Te ter e ter que esquecer
E insuportavel
E dor incrivel...



Antitese e Paradoxo

O mais famoso paradoxo, com certeza, € o trecho abaixo,
de Luis Vaz de Camades:

Amor e fogo que arde sem se ver;

E ferida que doi e ndo se sente;

E um contentamento descontente;
E dor que desatina sem doer;

Em destaque temos oposi¢coes completamente

inconciliaveis. Contentamento descontente!? S6 pode ser um
paradoxo!




Prosopopelia

E a atribuicdo de caracteristicas ou a¢cdes humanas a
seres inanimados ou irracionais.

Exemplos:
As plantas me espiam do jardim. (Titas)




Gradacao

E a maneira ascendente ou descendente como as idéias
podem ser organizadas na frase.

Exemplos:

Respirou e p6s um pé adiante e depois o outro, olhou
para o lado e o caminhar virou trote, que virou corrida, que
virou desespero.
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1. Elementos Basicos da Comunicacao

a) Emissor :  Transmite a mensagem
b) Mensagem: Aquilo que é transmitido

c) Receptor: Recebe a mensagem

d) Canal: Meio de transmissdo da mensagem

e) Codigo: Simbolos utilizados na comunicacéo (letras,
gestos, numeros...)




2. FuncOes da Linguagem

a) Referencial: Foco na Informacéao
b) Emotiva: Foco no Emissor

c) Conativa: Foco na Persuasao

d) Fatica: Foco no Canal (“Quebrar o gelo’)

e) Metalinguistica: Foco no Cédigo (“Lingua explicando a
propria Lingua’)

f) Poetica: Foco na mensagem (estilo, forma...)




Funcao Referencial

L Clara, Objetiva, Impessoal, Informativa

L. Ausénciada 12 pessoa do singular, do vocativo e de
digressoes

L., Evita-se o excesso de adjetivos e advérbios
L. Linguagem Denotativa
L Foco no Fato

Exemplos
Textos Cientificos, Noticias, Manuais, Dissertacoes...




O texto reproduzido a seguir foi alterado para que:
comprometesse o efeito da objetividade. Procure excluir os!

+ O fracassado Protocolo de Kyoto (...) estabelece que os paises industrializados
i devem reduzir até 2012 a emissdo dos tenebrosos gases causadores do sinistro ;
 efeito estufa em pelo menos miseros 5% em relacdo aos niveis absurdos de 1990.
' Essa ridicula meta estabelece, é 6bvio, valores superiores ao exigido para paises
. em desenvolvimento. E 0 que mais eles queriam? Até 2001, mais de 120 paises,
' incluindo nac@es industrializadas da Europa e da Asia, ja haviam ratificado o |
' protocolo. S6 faltava elas se recusarem! No entanto, pra variar, nos EUA, 0!
. presidente George W. Bush, o bacana, anunciou que o pais ndo ratificaria “Kyoto”,
i com os argumentos ja sabidos de que os custos prejudicariam a economia
\ americana, coitadinha, e que o0 acordo era pouco rigoroso com o0s privilegiados |
paises em desenvolvimento.




Funcao Conativa
L Apelativa

L Uso de vocativos e de verbos no Imperativo

L. Uso de adjetivos e advérbios

L. Foco no Receptor (Publico-Alvo)

L. Uso da Argumentacéo

Exemplos
Anuncios, Discursos e Debates Politicos, Editorial...




________________________________________________________________________________________

Propaganda de um restaurante:

“Venha saborear nossos pratos. Nossa meta é servir bem!

Pergunta: A Funcéo Conativa foi usada de maneira efetiva nesse
anuncio?

___________________________________________________________________________________________




omo arrumar
Cun‘la coroa.

ASMSTENCIA FUNERAL

0800-223384

Business Intercontinental da Iberia.
Mais espaco entre as poltronas.




Funcao Emotiva
L Foco no Emissor (Subjetivismo)

L Uso de vocativos e verbos na 12 pessoa
L Uso constante de adjetivos e advérbios

L. Linguagem Conotativa (metaforas, ironias, etc)

Exemplos

Musicas, Romances, Manifesto, Poemas Liricos (“Eu
Lirico’) ...




Fogueira sem brasa
Sou eu assim sem vocé

Futebol sem bola
Piu Piu sem Frajola
Sou eu assim sem vocé

. “O governo tomou medidas bastante “eficazes” para combater
. 0 apagao aéreo”

. Pergunta: E possivel identificar uma inadequac&o ao género?
Comente.
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Funcao Fatica
- Foco no Canal
L— “Quebrar o gelo”

L. Uso de InterjeicOes, saudacoOes

Exemplos:
Paquera, Saudacoes, ...




Funcao Poetica
L Foco no Mensagem (Estilo)

L— Presenca da Sonoridade e Ritmo

L. Organizacéo em Versos e Estrofes

Exemplos
Samba-Enredo, Poema Cancao, Sonetos, ...




Funcao Metalinguistica
L Foco no Codigo (Lingua)
L <A Lingua explica a propria Lingua”
L. Didatica

Exemplos
Aulas de Portugués, Dicionarios, Gramaticas ...




Anuncio de um restaurante:

Se existem duas coisas com sentidos
diametralmente opostos sgo ‘fast” e “food”.




Alb, ald, marciano |

Aqui quem fala é da Terra

Pra variar estamos em guerra |
Vocé néo imagina a loucura

O ser humano ta na maior fissura...
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(Rita Lee)
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Na narracao, existem trés formas de citar a fala
(discurso) dos personagens: o discurso direto, o

discurso indireto e o discurso indireto livre.




1) Discurso Direto

Por meio do discurso direto, reproduzem-se
literalmente as palavras do personagem. Esse tipo
de citacao € muito interessante, pois serve como
uma espécie de comprovacéao figurativa
(concreta) daquilo gue acabou de ser exposto (ou
que ainda vai ser) pelo narrador. E como se o
personagem surgisse, por meio de suas palavras,
aos olhos do leitor, comprovando os dados
relatados imparcialmente pelo narrador. O recurso
grafico utilizado para atribuir a autoria da fala a
outrem, que nao o produtor do texto, sao as aspas
Ou o travessao.




O discurso direto pode ser transcrito:

a) Apos dois-pontos, sem verbo dicendi (utilizado para
Introduzir discursos)

E, para o promotor, 0 processo nao vem correndo como deveria:
"As vezes sinto morosidade por parte do juiz".

b) Apos dois-pontos, com verbo dicendi (evitavel)

E o promotor disse: "As vezes sinto morosidade por parte do
juiz”.

c) Apos dois-pontos, com travessao.

E Carlos, indignado, gritou:
- Onde estao todos???




O discurso direto pode ser transcrito:

d) Apds ponto, sem verbo dicendi

E, para o promotor, 0 processo nao vem correndo como deveria.
"As vezes sinto morosidade por parte do juiz."

e) Apos ponto, com verbo dicendi apos a citagcao

E, para o promotor, 0 processo nao vem correndo como deveria.
"As vezes sinto morosidade por parte do juiz", declarou.




O discurso direto pode ser transcrito:

d) Ap6s ponto, sem verbo dicendi

E, para o promotor, o processo ndo vem correndo como deveria.
"As vezes sinto morosidade por parte do juiz."

e) Apos ponto, com verbo dicendi apo6s a citacao

E, para o promotor, o processo nao vem correndo como deveria.
"As vezes sinto morosidade por parte do juiz", declarou.

f) Integrado com a narracao, sem sinal de pontuacao

E, para o promotor, o processo nao vem correndo como deveria,
porque "As vezes se nota morosidade por parte do juiz".




2) Discurso Indireto

Por meio do discurso indireto, a fala do personagem e
filtrada pelo narrador (vocé, no caso). Nao mais ha a
transcricao literal do que o personagem falou, mas a
transcricao subordinada a fala de guem escreve o texto.

Exemplos:

Fala do personagem: Eu ndo quero mais trabalhar.
Discurso indireto: Pedro disse que nao queria mais
trabalhar.

Fala do personagem: Eu nao roubei nada deste lugar.
Discurso indireto: O acusado declarou a imprensa que nao
tinha roubado nada daguele lugar.

\\\\\\\\\\
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Confira a tabela de transposicéao do discurso direto para o indireto:

a) DIRETO - Enunciado em primeira ou em segunda
pessoa: "Eu nao confio mais na Justica"; " Delegado, o senhor vali
me prender?"

INDIRETO - Enunciado em terceira pessoa: O detento
disse que (ele) ndo confiava mais na Justica; Logo depois,
perguntou ao delegado se (ele) iria prendé-lo.

b) DIRETO - Verbo no presente: "Eu ndo confio mais na
Justica"

INDIRETO - Verbo no pretérito imperfeito do indicativo:
O detento disse que nao confiava mais na Justica.




Confira a tabela de transposicéao do discurso direto para o indireto:

C) DIRETO - Verbo no pretérito perfeito: "Eu ndo roubeli
nada"

INDIRETO - Verbo no pretérito mais-que-perfeito
composto do indicativo ou no pretéerito mais-que-perfeito: O
acusado defendeu-se, dizendo gue nao tinha roubado (que nao
roubara) nada

d) DIRETO - Verbo no futuro do presente: "Faremos justica
de gqualguer maneira”

INDIRETO - Verbo no futuro do pretérito: Declararam
gue fariam justica de qualquer maneira.




Confira a tabela de transposicao do discurso direto para o indireto:

e) DIRETO - Verbo no imperativo: "Saia da delegacia", disse
0 delegado ao promotor.

INDIRETO - Verbo no preterito imperfeito do subjuntivo:
O delegado ordenou ao promotor que saisse da delegacia.

f) DIRETO - Pronomes este, esta, isto, esse, essa, isso: "A
esta hora néao responderei nada"

INDIRETO - Pronomes aquele, aquela, aquilo: O gerente
da empresa tentou justificar-se, dizendo que aquela hora nao
responderia nada a imprensa.




Confira a tabela de transposicéao do discurso direto para o indireto:
0) DIRETO - Advérbio aqui: "Daqui eu nao sairei tao cedo"

INDIRETO - Advérbio ali: O grevista certificou os policiais
de que dali n&o sairia tao cedo..




3) Discurso Indireto Livre

Esse tipo de citacdo exige muita atencao do leitor, porque a
fala do personagem nao € destacada pelas aspas, nem introduzida
por verbo dicendi ou travessao. A fala surge de repente, no meio da
narracao, como se fossem palavras do narrador. Mas, na verdade,
sao as palavras do personagem, que surgem como atrevidas, sem
avisar a ninguem.




“Néo parava de cantar, Antbnio, afirmando que ia para outro
tempo enquanto o povo todo desconfiava que era para outro
mundo que ele ia, e sO se ouvia 0 martelo martelando la dentro,
toc, toc, toc. E quando os sete dias se passaram, o oitavo dia
acordou e deu de cara com a maquina da morte prontinha.

Mas ficou bonita demais, dava até gosto de ficar vendo. E isso
anda? Nao andava. Voa? Nao voava. Nada? Nao. Claro que néo
cabia na compreenséao de ninguém, como € que o0 Anténio diz
gue vai pra outro tempo se essa maguina nao sai do canto? E
ele até se irritava, isso ai € a maguina da morte, eu € que

sou a maquina do tempo. Mas o povo duvidava: e €, €? Desde

quando?”
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AMBIGUIDADE ou ANFIBOLOGIA: ocorre quando a ideia
apresenta mais de um sentido dentro do contexto que &
apresentada. Veja um exemplo:

“Gosto muito de minha mulher’, disse Jodo. Seu amigo José
responde, “Eu também.”

Consegue perceber o0 equivoco? Se nao, tente encontrar os dois
sentidos novamente.
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. Trecho a seguir, extraido de uma revista de grande circulacéo:

: "MULHERES QUE CONSOMEM BEBIDAS ALCOOLICAS COM
FREQUENCIA APRESENTAM SINTOMAS DE IRRITABILIDADE
E DEPRESSAO.“




. Trecho a seguir, extraido de uma revista de grande circulacéo:

: "MULHERES QUE CONSOMEM BEBIDAS ALCOOLICAS COM
FREQUENCIA APRESENTAM SINTOMAS DE IRRITABILIDADE
E DEPRESSAO.“

_______________________________________________________________________________________

Sentido I: Mulheres que, com fregquéncia, consomem bebidas
alcoodlicas apresentam sintomas de irritabilidade e
depresséo.

_______________________________________________________________________________________

' Sentido II: Mulheres que consomem bebidas alcodlicas
' apresentam, com freguéncia, sintomas de irritabilidade e
' depressao.




PLEONASMO ou REDUNDANCIA: consiste na repeticéo
desnecessaria de um termo ou ideia. O pleonasmo pode ser um
recurso de estilo, ou um vicio de linguagem. Perceba a diferenca:

1) pleonasmo vicioso: “subir para cima”, “entrar para dentro”,

L 11 L 11

“decisdo unanime de todos”, “monopdlio exclusivo”, “panorama

[ 11

geral’, “autorretrato de si mesmo”, etc.

i) pleonasmo de reforco ou estilistico: Nesse caso, o pleonasmo
NAO ¢ errado, pois € um recurso de énfase. Veja os exemplos:

Dé-me a mim sua mao.
Vi, com meus proprios olhos...

Atencao:

Ha muito tempo atras...



CACOFONIA ou CACOFATO: é o som desagradavel resultante da
combinacao de duas ou mais silabas de palavras diferentes.
Vejamos alguns exemplos:

Fabricio disse a Juliana que onde quer que ele fosse, ama-la-ia.
ApOs dizer isso, deu um beijo na boca dela e colocou uma mao em
seu rosto. Juliana, como nao suportava despedidas e vira no céu
nuvens muito negras, responde, “Amor, sinfo muito, mas vou-me ja,
pois daqui a pouco estara pingando, mas troco um beijo por cada
pingo de chuva que cair.” Fabricio, quase chorando, fala,
emocionado, “Oh, meu amor, meu corag¢ao por ti gela.




ECO:. é arepeticdo desnecessaria de um som, resultando num texto
desagradavel, com ritmo mondtono e batido. Obviamente, deve-se
tomar cuidado com os excessos. Veja um exemplo:

Certo dia, quando ia a casa de minha tia, que ha anos nao via,
jamais imaginaria que encontraria um amigo a quem tao bem eu
gueria.

Veja como esse erro pode ser corrigido através da adequacao
vocabular:

Certa vez, indo a casa de minha tia, que ha anos nao encontrava,
jamais imaginei encontrar um amigo tao querido.




BARBARISMO: E o desvio da norma que ocorre nos seguintes
niveis:

1) Pronuncia

a) Silabada: erro na pronuncia do acento tonico.
Solicitei a cliente sua rabrica. (rubrica)

b) Cacoépia: erro na pronuncia dos fonemas.
Estou com poblemas a resolver. (problemas)

c) Cacografia: erro na grafia ou na flexao de uma palavra.
Eu advinhei quem ganharia o concurso. (adivinhei)
O seguranca deteu aquele homem. (deteve)

1) Morfologia
Se eu ir ai, vou me atrasar. (for)
Sou a aluna mais maior da turma. (maior)




BARBARISMO: E o desvio da norma que ocorre nos seguintes
niveis:

l1l) Semantica
Joseé comprimentou seu vizinho ao sair de casa. (cumprimentou)

IvV) Estrangeirismos

Considera-se barbarismo o emprego desnecessario de palavras
estrangeiras, ou seja, quando ja existe palavra ou expressao
correspondente na lingua.

O show é hoje! (espetaculo)
Vamos tomar um drink? (drinque)




SOLECISMO: erro de concordancia, regéncia ou colocacao
pronominal. Veja exemplos:

Fazem cinco anos que nao visito o Rio. (Erro de concordancia. O
correto é: Faz cinco anos...)

Devem haver erros nesse relatorio. (Outro erro de concordancia. O
correto é: Deve haver...)

“E ela vai sentir que tem muito amor para dar a quem lhe ama.”
(Erro de regéncia. O correto € “... a quem a ama.”

Me da um cigarro. (Erro de colocacéo pronominal. O correto é: Da-
me um cigarro.)




SOLECISMO: erro de concordancia, regéncia ou colocacao
pronominal. Veja exemplos:

Fazem cinco anos que nao visito o Rio. (Erro de concordancia. O
correto é: Faz cinco anos...)

Devem haver erros nesse relatorio. (Outro erro de concordancia. O
correto é: Deve haver...)

“E ela vai sentir que tem muito amor para dar a quem lhe ama.”
(Erro de regéncia. O correto € “... a quem a ama.”

Me da um cigarro. (Erro de colocacéo pronominal. O correto é: Da-
me um cigarro.)




NAO ERRE MAIS!
A mulher que eu cuido dela esta esclerosada.

Eis ai uma frase tipica da lingua popular. O povo nao usa, de forma
alguma, preposicéao antes do pronome relativo, a fim de satisfazer a
regéncia, seja verbal, seja nominal. A frase acima, na lingua culta,
fica assim:

A mulher de quem eu cuido esta esclerosada. (Quem cuida, cuida
de alguém)

E entdo? E possivel a vocé, agora, corrigir as seguintes frases?

A pessoa gque eu mais confio € Carmem.

A mulher que eu gosto dela n&o vive mais aqui.
Essa € a aula que me responsabilizo por ela.
ISso € uma coisa que precisamos muito.
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- Correcdo: E a utilizacdo das normas cultas e a
fidelidade a disciplina gramatical. Deve evitar-se o
purismo, a cacografia, os barbarismos, 0s
neologismos de mau gosto.

- Clareza: E o que torna o texto de facil
entendimento, refletindo a boa organizacao das
Ideias na obra escrita. Deve evitar-se a obscuridade
e a ambiguidade.




Os erros mais comuns

Erros de grafia

- Os partidos vivem a degladiar entre si.
- A algum tempo, Fortaleza era uma cidade tranquila.

- Os mercenarios estao sendo mal pagos, porisso estao
desertando.

- Nao se conseguiu apurar 0 motivo porque a atriz se suicidou.

- Os cronistas de futebol teimam em tentar advinhar os
resultados.




Os erros mais comuns

Erros de acentuacéao gréafica
- Os itens do programa nao foram aprovados.
- Asrubricas nao eram do comprador do imovel.

Erros de emprego de pronomes

- As empresas ainda nao enviaram os catalogos para mim
assinar.

- Esse assunto € muito importante e deve ficar entre eu e voce.




Os erros mais comuns

Erros de emprego de verbos

- A policia ndo interviu a tempo de evitar o roubo.

- Encontrei-o no mesmo lugar em que, duas horas antes,
recebeu-me.

- E pouco provavel que essa decisio satisfaz a todos.

Erros de morfologia do substantivo e do adjetivo

- Os dois guardas-chuvas foram danificados.

- Discutiram muito as bases politicas — partidarias do




Os erros mais comuns

Erros de regéncia

- As empresas automobilisticas estdo visando o mercado
externo.

Erros de concordancia verbal e nominal

- Vamos aguardar que V.S2. manifeste vossa escolha.

- Podera ainda ocorrer casos mais sérios do que esses.
Erros de colocacao pronominal

- Remeteremos em seguida os pedidos que encomendaram-nos.




O trecho a seguir constitui exemplo de frase centopeica, isto €,
de periodo muito longo. Vocé deve desmembra-los em outros
mais curtos e mais claros, sem gue se altere o sentido da forma
original.

Contrariando a ideia de que adolescente s6 pensa em “rock’, é
rebelde por indole, desconhece a realidade socioeconémica de
seu pais e soO da seu voto de confianca aos modismos
Internacionais, a nova Constituicao Brasileira resolve apostar,
ainda que de forma inibida, na capacidade da juventude e no seu
potencial de discernimento, dando-lhe o direito de votar, o que,
para uns, € um passo precipitado dos constituintes, pois, aos
dezesseis anos, nenhum jovem possui senso politico a altura de
opinar sobre questdes que afligem o seu pais, e, para outros
(talvez para a maioria), a decisdo demonstra a valorizacao de
idéias novas, de credibilidade a um publico que, apesar da pouca
idade, tem visao critica das mazelas mais graves da sociedade
em gue vive.
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